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Veya-marinda di Pat@jan friborzé
de Veve
KKK KNI KKK KKK HHHH XK
Dechando 18 dé ma, le
"Botye a Tobi"

ethi re in fitha. Ouna thinkan-
tanna de patéjan e lou j'emi
' ché charivan 1¢ kiado outoua

di trdbye bin garnye e bin
dichpojiye din la grdcha chila
dou Touring a Veve.

Un kou ingojala 1l'aperitif

k'ire j'ou ofé pé la chochyeta, la marinda, inkotya

pé na brigade deé fin houjené 1'a achtou j'ou le pové
de fére ali 1¢ marmaleée di minbro e di j'invitd. I cha-
van dza k'aldvan pacha di bon momin din le dzouyo & la
djita. Bin chur ke le Lon vin lye j'ou ﬁo na bouna pa
po bayi de 1'andon e reveyi to chi mondo.

De kothema no j'avan "Le Grahya de lLojena'" por agre-
mintd nouthré marindé ma, chti an povan pa vinyi a
kouja dou 25tyim' aniverchéro de lou chochyeta.

Le bri di chérvucho ire chkandd pé dou menethré:

KRémon Demierre deé Urchi, & ch'n'éde Lhe fyéjé a chubré
chu cha tydche.

No j'an j'ou dou kou le deché. Ma le chekon, dé yin

le meya, l'a dera tantye a la fin: "Gabouille" dé chon
vretdbyo non: Luvi Gavillet d'Lsmonts ke chabre a Veve.
Gabouille 1'@ on poéte dé talan. L'e vinyé ou mondo a
Paris ma 1'e chobrda on to chinpyo Fribordzé. On vre-
tibyo h'on kouddr@ inkontra chovin & pérto. Poéte ou
ka régoyin de bonta. I tsante che tsanthon in ch'akon-
panyin dé cha gitare e ch'n'eépaja 1i baye la replika
en menin la bachtringa. Che chin ire bi! No j'a tsanta
di tsanthon ke 1'a konpoja echpré po lé Fribordzé e
bin di j'dtre. Cheé tsan, kemin che poéme chon bi e
totsin. Ire tan bi ke 1'a raouché a no fére a vinyi 1le
legreme i j'ye ma di legreme ke fajan dou bin ou ka.
Merci, Luvi, ton vejddzo grahya, no 1'abyerin pa.
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Tinke ouna poeji de chon kru ke m'a bayi a kondji de
tranchlati in paté.

" Le Fribordze "
PEVEVEVIVEVVS v

Le Pribordzé, fo d'abdr le konyethre,
L'e on-étre, on pou dre, d'ekchepchyon,
Bin chur ke 1li, n'in léche rin parethre
Péchke 1'eé to chinpyo pé tradichyon.

Chin ke 1'a din li-mimo dé meya
I ke 1'e ou dechu dé che talan,
Le meya, in 1li, i vin de chon ka,
On ka he regoye de chantiman.

Djuchtamin, li-in fd d'abOr po tsanta,
Tsanta chon payi, tsantid cha Grevire,
Tsanta le j'armayi, le Molejon,

La kola di chourche, de la brevire,

Le Lé-Né chin oubya cha Madelon.

To chin ke le Bon Dyu, chu la téra,
FA a krethre & pu che dévelopa,

In rimé, in prouja, in mujika,

Le Fribordzé, le vré, le vou tsanta.

I pou moda yin dé& cha krémayére, (pour la rime)
Tyithd che j'emi e ché j'amihyd (ses amours)
Ma, adon, renonhyi a cha banyére,

Na! Djémé! E, chin, tantyé a cha mouai.

I. la prava de cha fidelita,

La bayé in che vithin to de gran
Dou dzakiyon ¢ dou bredzon broda
Po tsantd cheé viyo & pye bi tsan.

In chovinyi deé chon pére, de cha mére,

Le Fribordz@ vouérdeére chin retoua,

Din le ki, l'amihya la pye chinchére

Po chon tan d'ama payi dé Friboua. (R. Chudan)
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